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Alealilia Munfelpal de Santa Ana, La Paz

DESCRIPCION DE CONTRATOS REALIZADOS EN EL MES DE MARZO DE 2021

COMUNIDADES DE
SAN MIGUEL HACIA
ZACATE BLANCO,
MUNICIPIO DE SANTA
ANA, LA PAZ,

N° | BENEFICIARIO | DESCRIPCION FECHA | FECHA DE MONTO DEL | TOTAL, PENDIENTE
DE CULMINACION | CONTRATO | PAGADO DE PAGO
INICIO
1 Javier Ranulfo | CONSTRUCCION DE 08 de 08 de julio de L. 2,004,560.00 | L.345,000.00 | L. 1,659,560.00
PAVIMENTO Y
Yanez Chavez |  cantariLLabo HakEade Ze
2021
2 José Nelvin Diaz | MEJORAMIENTO DE 08 de 08 de mayode | L. 1,320,000.00 | L.700,000.00 | L.620,000.00
Lopez (z:g:iE;i?:; ?L“ LA marzo de 2021
2021
MUNICIPIO DE SANTA
ANA, LA PAZ.
3 | José Nelvin Diaz | CONFORMACION Y 08 de 08 de mayo de L. 960,000.00 | L.804,000.00 | L. 156,000.00
Lopez | Gmeremasenas | MOrOCde | 2021
2021

Supervisor de proyectos

Alcaldia Municipal de Santa Ana Tel, 3257-9154 correo electrénico santanamuni@yahoo.es




Republica de Honduras i
Departamento de La Paz

Alcaldiz Municipal de Santa Ana
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ESTANCIAS, SANTA ANA, LA PAZ

i S SUSCRITOS: German Francisco Mendeza Argusta, Mayor de edad, Casado, hondurefio,
con domicilic en el Municipio de Santa Ana, Depariamento de la Paz. Con Identidad N°1215-1973-
08062, actuando en condicion de Alcalde Municipal, nombrado mediante acta especial purio
Gnico del 17 de diciembre def afio 2017, que en o sucesivo y para los efectos del presente convenio
sa flama LA MUNICIPALIDAD v y la sefior: Javier Ranulfo Yanes Chévez, mayor de edad, casade,
y vecino del Municipio Marcala, Departamento de La Paz , con identidad N° 1208-1976-00853,
aciuando en Representacion Legal de SERVICIOS DE INGENIERIA DISENG Y PLANIFICACICH
DE PROYECTOS (SIDPRO). Empresa dedicada a la Construccién obras civiles, y que en io
sucasivo v para efectos del presente, se llamara Ef CONTRATISTA; hemos convenido celebrar &l
presente Contrato para la ejecucion de la obra que se regira por las siguientes clausulas.

PRIMERA: La Municipalidad manifiesta que de los fondos de transferencia del gobiemno central
comespondiente al afio 2021 se cancelara la cantidad de L. 2,004 560.00 coste del proyecio:
Construccion de pavimento y alcantariiado en la comunidad de estancias, Santa Ana, La Paz, por
lo ianto, se le cancelara dicha cantidad a la empresa SERVICIOS DE INGENIERIA DISERC ¥
PLANIFICACION DE PROYECTOS (SIDPRO).

SEGLNDA: Valor del conirato L. 2,004 560.00 (Dos millones cuatro mil quinientos sesenta lempiras}
proyecio completo.
TERCERA: EI Confratista: Se compromete a consiruir la obra, cbjeto de este conrato dentro plazo

de 120 dias calendarios contados a partir de la fecha en la que reciba fa orden de inicio, Fecha de
inicio 08 de marzo afio 2021, fecha de finalizacién det contrato 08 de julio afio 2021.

CUARTA Forma de pago: la Municipalidad ejecutara los pagos mediante ia presentacion de
sstimaciones presentadas por la empresa, revisadas y aprobadas por fa municipalidad.

#lunicipafidad de Santa Ana, Departamento de La Paz corrao electrénico; santanamuni@yahot.es
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QUINTA: El contratista estara en la obligacion de presenta
contrato por el 15% del monto total que equivale a L. 300,684.00 que se hara por el tiempo
estipulado del confrato entregando el proyecio con una gjecucion eficiente segin los informes
presentados por el Supervisor, ademés una vez concluida la obra debera presentar una garantia de
calidad de la obra con una vigencia de 12 meses que equivale a un monto de L. 100,228.00, dichas
garantias podran ser garantias bancarias o cheques certificados por la empresa.

SEXTA: Condiciones Generales: El contratista se compromete con la Alcaldia Municipal a o
siguiente: a) Reportar inmediatamente, sobre cualquier situacion o circunstancia gue pudiera poner
en peligro fa terminacién de la obra, objeto de este contrato; b) Controlar el personal que frabajara

en el proyecto, en la medida que sea posible, de la comunidad o comunidades cercanas a i2

ubicacion del proyecto y que estén siendo beneficiadas por el mismo, ¢) Utilizar los recursos tnica

v exclusivamente para el propésito indicado en la clausula primera y segunda del presente conirato,

d} Efectuar los cobros que tenga a través de la facha de acta de recepcion provisional, en caso

contrario y de no haber ninglin inconveniente con respecto a la obra, se procedera de oficio cierre
ol proyecto, sin responsabilidad alguna por parie de La Municipalidad.

SEPTIMA: Maquinaria, Equipo: El contratista deberg contar con ia maguinaria y equipo necesario,
para ejecucion eficiente del proyecto a realizar. o

OCTAVA: Responsabifidad laboral civil: El coniratista seré el Gnico responsable, del pago delas
obligaciones laborables que se deriven de la contratacion del personal, para la ejecucion del
proyecto. Por consiguiente, seré su responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de
tino laboral que se presentaran durante y después de la construccién de obra. Asimismo, fibera de
toda responsabilidad a La Municipalidad, en caso de acciones entabladas por dafios a terceros en
razén de fransgresiones de sus dereches como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios
de la obra y las colindancias de esta.

NOVENA: Medio Ambiente: Con el propésito de disminuir el impacto ambiental que causa y origina
ol desarrollo de obras como la conirolada en este instrumento, el contratista se obliga especiaimente
2 no incinerar, ni enterrar, en dreas cuya tabla de agua seasuperficial (0 sea mayor de seis metros),
ni arrojar en manantiales y fuentes de agua los desperdicios que resulten o quedaren duranie la
siecucién de la obra, o la finalizacion de la misma; tampoco podra incinerarlos o enterrarlgs e
areas de cultivo o en ofros lugares, que ponga en peligro o riesgo la salud de la comunidad ¢ €l
medio ambiente. £l contrafista se compromete ademas a cumplir con fodas las recomendaciones
especiales que sobre un proyecto en particular emita la direccion del Medio Ambiente

Municipalidad de Santa Ana, Departamento de La Paz correo slectonico: santanamuni@yahoo.es
Taldfona: QTAZ-THTN :



yerificara ef avance fas&co de fa obra, de conformxdad con el coafi‘afo revisara y apr@bﬂra las
solicitudes, segin ef avance de la obra. La Municipalidad supemsara y evaluara directamente el

cz&mpiimienm de los terminos relacionados con este contrato. La no supervision por parte de La

Municipalidad no libera de la responsabilidad a las demas paries involucradas en el presente
conirato. '

UNDECIMA: Caso fortuito o fuerza mayor: para los efectos de este contrato se entendera como
caso foriuito o fuerza mayor, todos los actos, hechos o acontecimientos futuros e imprevisibles en
este momento, cuando estos ocurran por causas ajenas a la voiuntad de las paries y gue impidan
da una manera absoluta y directa cumplir con estipulaciones de este contrato. Este confraio podra
ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por La Municipalidad por causas de fuerza mayor
gue a su juicio lo justifique. En tal caso La Municipa slidad hara una liquidacion de los trabajos hechos

2 la fecha.

DUODECIMA: Suspensién de Desembolsos: La Municipalidad podra suspender los
desembolsos, cuando ocura cualquiera de fas siguientes causales: a) incumplimiento de cualquiera
de las obligaciones estipuladas en el presente contrafo. b) Por: deficiencia 0 maia ejecucion de los
trabaios debido a insuficiente mano de obra. C) MALA CALIDAD DE LOS MATERIALES. d) Uso
inapropiado de equipo o uso indebido de los recursos adelantades por La Municipalidad; lo anterior
se sfeciuara de conformidad con los resultades de los informes emitidos por el supervisor y de fo

cual se pueda presumir que existe el riesgo de que se malogre ¢ distorsione el objeto de esie

contrate.

DECIMA TERCERA: Recisién del Contrato:  La Municipalidad podré rescindir el presente
contrato, cuando ocurra cualquiera de las siguientes causales: a) Ei no iniciar la obra 15 dias
calendario después de la orden de inicio establecida, y que no exista causa justificada, bj
incapacidad manifiesta del contratista para ejecutar este tipo de obra, ¢) No cumplir con las
instrucciones del supervisor, d) Que el contratista ceda, traspase o por cua lquier ofro titulo, rasmiia
&l presente contrato sin la autorizacion previa y por escrifo de la Division Técnica de Ingenieria y de
acuerdo con las organizaciones representantes de La | Municipaiidad , e} A requerimiento del
conirafista cuando las condiciones prevalecientes no hicieran PO::EN‘” ia ferminacion del proyecto, §)
Obras que indique el reglamento y la legislacion vigente. La suspension de los desembolscs ©
rescision de contrato por parte de La Municipalidad, segin sea el caso por cualesguiera de las
clausulas antes indicadas, no liberara de responsabilidad al -confraiista de las obligaciones
sonfraidas de liguidar o reembolsar los recursos que le hubiera adelantado La Municipalidad.

fumicipalidad de Santa Ana, Departamento de La Paz comren electrdnico: santanamuni@yahoo.es
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DECIMA CUARTA: Modificacion y mmsenda u-:.§ presente confrato podra ser modificado o
enmendado parciai o fotalmente en alguna o todas las clausul as mempre y cuando se acuerde por

escrito por los firmantes de este confrato.
DECIMA QUINTA: Recepcion de la Obra: El contratista, con 5 dias de anticipacién dara avisc a
ia unidad de Supenvision de La Municipalidad, para la recepcion de la obra terminada, guien en
dicha facha elaborara el Acta de Recepcion Definitiva y se liberaré de cualquier responsabilidad al
gontratista.
DECIMA SEXTA: forman parte del presente Contrato los szguen’{es documentos.
1. Copia de toda la Documentacién Legal del Contrafista

9. Copia del Presupuesto Municipal Para la Ejecucion
3. Fotografias del Equipo que serd utiizado para ia Ejecucion del Proyecto

DECHAA SEPTIMA Soluciones de Controversia: Las controversias que surjan por ia aplicacion
de este contrato, gue no puedan resolverse de forma amigable, se someteran a la jurisdiccion de
ies Autoridades Competenies

Las partes aceptan y quedan obligadas a cumplir estrictamente con fodas las estipulaciones
contenidas en este confrafo, en fe de lo cual y para constancia

Firmamos e| presente confrato en el municipio de Santa Ana, Dbmaﬁamem{) dela Paz alos 03 dias
del mes de marzo del afio 2021.

. Qo;c:‘” /Z

ind IR Vﬁ(maW@z

Qem}an Frantisco Mendoza Argueta
Alcdlde Municipal

HMunicipalidad de Santa Ana, Departamento de La Paz correo electronics; santanamuni@yahco.es
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Repubiica de Honduras
Departamento deLaPaz
Alcaldia Municipal de Santa Ana

CONTRATO DE TRABAJO

HMEJORAMIENTO DE CARRETERAS EN LAZONA BAJA E?E.ﬁ MUNICIPIO DE SANTA ANA,
LA PAZ i

LOS SUSCRITOS: German Francisco Mendoza Argueta, Mayor de edad, Casado, hondurefio,
con domicilio en el Municipio de Santa Ana, Depariamenio de ia Paz. Con dentidad N°1245-1975-
80062, actuando en condicion de Alcalde Municipal, nombrado mediante acta especial punto

imico del 14 de sepiembre del afio 2020, que en lo sucesivo y para los efectos del presente
convenio se llama LA MUNICIPALIDAD y &l sefior: José Nelvin Diaz Lépez, mayor de edad,
casado, y vecino del Municipio Siguatepeque, Departamento de La Paz, con identidad N.°*1317-
1983-00190, actuando en Representacion Legal de CONSTRUCTORA Y SUPERVISORA DIAZ Y
ASOCIADOS (CONSULD! & ASOCIADOS). Empresa dedicada a la Construccion obras civiles, y
que en lo sucesivo y para efectos del presents, se liamara El CONTRATISTA; hemos convenido
celebrar el presente Contrato para la ejecucion de la obra que se regira por fas siguientes cléusulas.

PRIMERA: La Municipalidad manifiesta que de los fondos de iransterencia del gobiemo central
correspondiente al afio 2021 se cancelara ia cantidad de L. 4,320 000.00 costo del proyecio
Mejoramiento de carreteras en la zona baja dei Municipio de Santa Ana, La Paz. Realizando un {otal
de 500 horas patrol y 160 horas tractor, por lo fanto, se le cancelara dicha cantidad a la empresa
CONSTRUCTORA'Y SUPERVISORA DIAZ Y ASOCIADOS (CONSULD! & ASOCIADOS).

SEGUNDA: Vaior del contrato L. 4,320 000.00 (Un milion trescientos veinte mil lempiras) proyecio
completo.

TERCERA: El Contratista: Se compromete a consiruir {a obra, objeto de este contrato dentro plaze
de B0 dias calendarios contados a partir de la fecha en la que reciba la orden de inicio, Fecha de
inicio 08 de marzo afio 2021, fecha de finalizacion de! contrato 08 de mayo del afio 2021,

CUARTA Forma de nagn,f’?é_\ Qic.pahdad ejecuiara los pagus mediante la presentacion de
estimaciones presentadas por }?\ bresa, rewsadas y*aprobadaq por la municipalidad.

-

|

Huricipalidad de Santa Ana, Departamentc de La Paz comreo electrénico: santanamuni@yahoo.es
Taléfono: 9782-7570 2
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Alcalstia AJaniclpal de Nants Ans, Lo Paz

QUINTA: El contratista estard en la obhgacson de presentar. dna garantia de cumplimiento del
confrato por el 15% del monto total que equivale a L, 198,000.00 que se hara por el tiempo
estipulado del contratc enfregando el proyecto con una ejecucion eficiente seglin los informes
oresentados por el Supervisor, ademas una vez concluida la obra debera presentar una garaniia de
calidad de la obra con una vigencia de 12 meses gue equivale a un monto de L. 66,000.08, dichas
garantias podran ser garantias bancarias o cheques certificados, por la empresa.

SEXTA: Condiciones Generales: El contratista se compromete con la Alcaldia Municipal a lo
siguiente: a) Reportar inmediatamente, sobre cualquier siuacion o circunstancia que pudiera poner
en peligro la terminacién de la cbra, objeto de este contrato; b} Controlar el personal que trabajara
en el proyecto, en la medida gue sea posible, de la comunidad o comunidades cercanas a la
ubicacion del proyecto y que estén siendo beneficiadas por el mismo, ¢ Utilizar los recursos Gnica
y exclusivamente para el propésito IﬂdlC&GOﬂ’é?i Pa-c{ausuia primera ¥ segunda del presente contralo,

d) Efectuar los cobros que fenga a traveé de a fes a de acta de. recepcson provisional, en caso
contrario y de no haber ningln inconveni énte con resaecto ala dbra, " se procedera de oficio cierre
del proyecto, sin responsabifidad alguna | ‘por pa e de f_% Munsc;pai dad!

/..

SEPTIMA: Maquinaria, Equipo: El contrat;sta\{j;f ﬁcozntar con- ia maguinaria y equipo necesaric,
para ejecucion eficiente del proyecto a realizar E '/

OCTAVA: Responsabilidad laboral civil: E aniféﬁa a sera el iinico responsable, del pago de fas
obligaciones laborables gue se deriven de la coniratacion del. personal, para la ejecucion dei
proyecto. Por consiguiente, sera su responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de
tipo laboral que se presentaran durante y después de la construccion de obra. Asimismo, libera de
toda responsabilidad a La Municipalidad, en caso de acciones enfabladas por dafios a terceros en
razdn de fransgresiones de sus derechos como consecuencia de ies frabajos a realizar en los sitios
de la obra y las colindancias de esta. #

HMOVENA: Medio Ambiente: Con el propésito de disminuir el impacto ambiental que causa y onigina
el desarrollo de obras como la controlada en este instrumento, el coniratista se obliga especialmente
a no incinerar, ni enterrar, en &reas cuya tabla de agua sea superficial {o sea mayor de seis mefros),
ni arojar en manantiales y fuentes de agua los desperdicios que resulten o quedaren durante ia
siecucién de la obra, o la finalizacion de la misma; tampoce podré incinerarlos © enterrarlos en
areas de cultivo o en otros lugares, que ponga en peligro o riesgo la salud de la comunidad o el
medio ambiente. El coniratista se compromete ademas a cumplir con todas las recomendaciones
especiales que sobre un proyecto en particular emita ia direccion del Medio Ambiente

Hunicipaiidad de Santa Ana, Departamento de La Paz correo electrénico: santanamuni@yzhoo.es
Teldfnna QTRI.FRTN



/ Aleatdia Munleipal de Sants Ansy, o P
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DECIMA: Informes, Seguimientos y Supervisian: La unidad de supervision de la Municipalidad
verificara el avance fisico de la obra, de conformidad con el confrato; revisara y aprobara las
solicifudes, segln el avance de la obra. La Municipalidad sup@_wisara y evaluara direciamente &l
cumplimiento de los términos relacionades con este conirata.*f’?ﬁa no supervision por parte de La
Municipalidad no libera de la responsabilidad a las demas peiri_es involucradas en el presente
confrato. -l

UNDEGIMA: Caso fortuito o fuerza mayor: para los efectos de este contrato se entendera como
caso fortuito o fuerza mayor, todos los actos, hechos o acontecimientos futuros e imprevisibles en
este momento, cuando estos ocurran por causas ajenas a la voluniad de las paries y que impidan
de una manera absoluta y direcia cumplisz:;ﬂi\‘ésﬁpdié&bﬂésl-afe este contrato. Este contrato podra
ser suspendido y/o cancelado parcial o tcg’fta(m nté,g,cr l.a Municipalidad por causas de fuerza mayor
que a su juicio lo justifique. En tal caso L%a ﬂﬂunigip%‘idad hara una fiquidacion de los trabajos hechos

t )

a lafecha. K . / \\

Lo ' M \\ S

DUODECIMA: Suspensién de esc‘am?ﬁb!s/cﬁn\“.'-A--i}\s-:-iﬁi‘ﬁ%ﬁicipaiidad podra suspender los
desembolsos, cuando ocurra cualquiera dejas sigv-z)}e es causales: a) incumplimiento de cualquiera
de las obligaciones estipuladas en el presente™ r{;ato. b) Por deficiencia o mala ejecucion de ios
trabajos debido a insuficiente mano de obra. C) MALA CALIDAR DE LOS MATERIALES. d) Uso
inapropiado de equipo o uso indebido de los recursos adelantados por La Municipalidad; lo anterior
se efectuara de conformidad con los resultados de los informes emitidos por el supervisor y de lo
cual se pueda presumir que existe el riesgo de gue se malogre o distorsione el objefo de este

contrato.

DECHAA TERCERA: Recisién del Contrate: La Municipalidad podra rescindir el presente
confrato, cuando ocurra cualquiera de las siguientes causales: a) El no iniciar ia obra 15 dias
calendario después de la orden de inicio establecida, y quéﬂ no exista causa justificada, b}
incapacidad manifiesia del contratista para ejecutar este tipo de obra, ¢} No cumplir con las
instrucciones del supervisor, d) Que el contratista ceda, traspase*ﬂ por cualquier otro titulo, rasmita
&l presente contrato sin la autorizacidn previa y por escrito de la Divisién Técnica de Ingenieria y de
acuerdo con las organizaciones representantes de La Munici?aiidad , &) A requerimiento del
contratista cuando las condiciones prevalecientes no hicieran po}s_f_b%e la terminacion del proyecto, 1)
Obras que indigue el reglamento v la legislacién vigente. La suspension de los desembolscs o
rescision de contrato por parte de La Municipalidad, seglin sea-el caso por cualesquiera de las
clausulas antes indicadas, no liberara de responsabilidad al confratisia de las obligaciones
confraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le hubiera adelantado La Municipalidad.

Miuricipalidad de Santa Ana, Departamento de La Paz correo eiecironico: séntaﬁamuni@yahco.es
Teléfono: 9762-7570



Alcaldia NMuniclps! de Sanfs das, £.2 Pazx

DECIMA CUARTA: Modificacion y Enmsenda El presente conﬁ'aio podra ser modificado ©
enmendado parcial o fotaimente en alguna o todas las clausulas siempre y cuando se acuerde por

escrito por los firmantes de este contrato.

DECIMA QUINTA: Recapcion de la Obra: El contratista, con 5 dias de anticipacion dara aviso a
la unidad de Supervision de La Municipalidad, para la recepcion de la obra terminada, quien en
dicha fecha elaborara el Acta de Recepcién Definitiva y se }sberara de cualguier responsabitidad al
confratista.

DECHIA SEXTA: forman parte del presente Contrato los siguientes docurmentos.

1. Copia de toda la Documentacion Legal del Contratista il
2. Copia del Presupuesto Municipal Para la Ejecucion
3. Fotografias del Equipo que seré utilizado para la Ejecuc;on del Proyecto

DECIMA SEPTIMA Soluciones de Controversia: Las controversias que surjan por la aplicacién
de este confrato, que no puedan resolverse de forma amigable, se someteran a la jurisdiccion de

fas Autoridades Competentes

Las partes aceptan y quedan obligadas a cumplir estrictamente con todas las estipulaciones
conienidas en este contrato, en fe de lo cual y para constancia

Firmamos el presente conirato en el municipio de Santa Ana, Departamen’fo delaPaz alos 01 dias
del mes de marzo del afio 2021. i

%ﬂaﬁ? rancisco Mendoza Argueta
Alcalde Municipal

flunicipalidad de Santa Ana, Departamenio de La Paz COITEn e!ectrénico:.§éntanamuni@yaheu.es
Teléfone: 9762-7570 '



Republica de Honduras
Departamento de La Paz
Alcaldia Municipal de Santa Ana

CONTRATO DE TRABAJQ

CONFORMACION Y BALASTADO DE CARRETERAS EN LAS COMUNIDADES DE SAR
MIGUEL HACIA SACATE BLANCO, MUNICIPIO DE SANTA ANA, LA PAZ

10S SUSCRITOS: German Francisco Mendoza Argueta, Mayor de edad, Casado, hondurefio,
con domicilio en el Municipio de Santa Ana, Departamento de la Paz. Con Identidad N°§215-1973-
20062, actuando en condicion de Alcalde Municipal, nombrado.mediante acta especial punto

Gnico del 14 de septiembre del afio 2020, gue en lo sucesivo y para los efectos del presente
convenio se llama LA MUNICIPALIDAD y al sefior: José Melvin Diaz Lépez, mayor de edad,
casado, y vecino del Municipio Siguatepeque, Departamento de La Paz, con identidad N° 1317-
1883-00190, actuando en Representacion Legal de CONSTRUCTORA'Y SUPERVISORA DIAZ Y
ASOCIADOS (CONSULDI & ASOCIADOS). Empresa dedicada a'la Construccion obras civiles, ¥
gue en lo sucesivo y para efectos del presente, se llamara El CONTRATISTA; hemos convenido
selebrar el presente Contrato para la ejecucion de la obra que se regira por las siguientes clausulas.

PRIMERA: La Municipalidad manifiesta que de los fondos de transferencia del gobiemo ceniral
correspondiente al afic 2021 se cancelara la cantidad de L. 960,000.00 costo del proyecio
Conformacion y Balastado de Carreteras en la Comunidades de San Miguel, hacia Sécate biance,
WMunicipio de Santa Ana, la paz. por lo tanto, se le cancelara dicha cantidad a fa empresa
CONSTRUCTORA Y SUPERVISORA DIAZ Y ASOCIADOS (CONSULDI & ASOCIADOS).

SEGUNDA: Valor del contrato L. 960,000.00 (Novecientos sesenta mil lempiras) proyecto completo.

TERCERA: El Contrafista: Se compromete a construir la obra, objeto de este contrato dentro plazo
de B0 dizs calendarios contados a partir de la fecha en la que reciba la orden de inicio, Fecha de
inicio 08 de marzo afio 2021, fecha de finalizacion del contrato 08 de mayo del afio 2021.

CUARTA Forma.de page: la Municipalidad ejecutara los pagos mediante la presentacion de
estimacionss pgeﬁém}"a\das por la empresa, revisadas y aprobadas por la municipalidad.
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Hlunicipalidad de Santa Ana, Departamento de La Paz correo electronico: santanamuni@yahoo.es
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QUINTA: El contratista estara en la obligacion de presentar una garantia de cumplimienio del
contrato por el 15% del monto total que equivale a L, 144,000.00 que se hara por el tiempo
estipulado del confrato entregando el proyecte con una ejecucion eficiente segin los informes
oresentados por el Supervisor, ademas una vez concluida la obra debera presentar una garantia de
cal tﬁaﬁ de la obra con una vigencia de 12 meses que equivale a un monto de L. 45,000.00, dichas
garantias podrén ser garantias bancarias o cheques certificados por la empresa.

"L

SEXTA: Condiciones Generales: El contratista se compromete con la Alcaldia Municipal a lo
siguiente: a) Reportar inmediatamente, sobre cualquier situacion e circunstancia que pudiera poner
en pe igro la terminacion de la obra, objeto de este conirato; b) Controlar el personal que trabaiara
en el proyecto, en la medida que sea posible, de la comunidad o comunidades cercanas & : 12

ubicacion del proyecto y que estén siendo beneficiadas por el mismo, ¢) Utilizar los recursos Gnica
ye ’*xciua vamente para el proposito indicado en la clausula primera y segunda del presente contrato,
d} Efectuar los cobros que tenga a través de la fecha de acta de recepcion prows;onai en ¢aso
contranio y de no haber ning(in inconveniente.cor respecto a ia obra, se procedera de oficio cierre

del provecto, sin responsabilidad alguna powparte\de La Municipalidad.

SEPTIMA: Maguinaria, Equipo: El contratista dgbera 'contar con la maquinaria y equipo necesaric,
para ejecucion eficiente del proyecto a reallzar \U '\‘“\ J‘ \‘;

. \

OCTAVA: Responsabilidad laboral civil: El contrat!sta sera el Unico responsable, del pago de las
obligaciones laborables que se deriven de la coniratamon del .personal, para la ejecucion del

proyecto. Por consiguiente, sera su responsabllidad afrontar v solucionar todos los probiemas de

fino laboral que se presentaran durante y después de la construccion de obra. Asimismo, libera de

toda responsabilidad a La Municipalidad, en caso de acciones entabladas por dafios a terceros en
razén de transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios

de 1a obra v las colindancias de esta.

HOVENA: Medio Ambiente: Con el propdsito de disminuir el iripacto ambiental que causa y origina
eid "mm’ro! Io de obras como la controlada en este instrumento, el contratista se obliga especiaimente

""?.‘

Tl

a no incinerar, ni enterrar, en areas cuya tabla de agua sea superficial (0 sea mayor de seis metros},
ai arrojar en manantiales y fuentes de agua los desperdicios que resulten o quedaren durante fa
sjecucion de la obra, o la finalizacién de la misma; tampoco podré incinerarlos o enterrarics en
areas de cultivo 0 en ofros lugares, que ponga en peligro o riesgo la salud de la comunidad o el
medio ambiente. El contratista se compromete ademas a cumplir con todas las recomendaciones
especiales que sobre un proyecto en particular emita ia direccion del Medio Ambiente

Hunicizalidad de Santa Ana, Departamento da La Paz correo electronico: santanamuni@yahoo.es
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DECIMA: informes, Seguimientos y Supewisic’an' La unidad de supervision de la Municipalidad

varificara el avance fisico de la obra, de conformidad con el contrato; revisara y aprobara ias
solicitudes, segiin el avance de la obra. La Municipalidad supervisara y evaluara directamente &l
cumplimiento de los términos relacionados con este contrato. La no supervision por parie de La

Municipalidad no libera de la responsabilidad a las demas partes involucradas en el presente

- e
contrato.

UNDECINA: Caso fortuito o fuerza mayor: para los efectos de este contrato se entendera como
caso fortuito o fuerza mayor, todos los actos, hechos o acontecimientos futuros e imprevisibles en
este momento, cuando estos},@)curran por causas ajenas a la voluntad de las partes y que impidan
de una manera absoluta y dlres}a gumphr con esfipulaciones de este contrato. Este contrato podra
ser suspendido y/o caz‘ce.ado parc;ai o fotalmente por La Municipalidad por causas de fuerza mayor

gue a su juicio lo justifique.| LEn {al caso La Mumcupahdad hara una liquidacion de los trabajos hechos

i Ol

ia fecha. oL (A
| \ 1‘! ¢

DUODECIMA: Suspenasoq dfMDesem%zoiso& La Municipalidad podra suspender los
Qmsemboisos cuando ocurra cualquzet“a de las siguientes causales: a) mumphmento de cuaiquxem

.f“'

irabajos demdo a insuficiente mano de obra. C) MALA CALIDAD DE LOS MATERiALES a} Uso
inapropiado de equipo o uso indebido de los recursos adelantados por La Municipalidad; lo antericr
e efectuara de conformidad con los resultados de los informes emitidos por el superviser y de {o

ciial se pueda presumir que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el obieto de este

(iJ

)

contrato.

DECIMA TERCERA: Recisién del Contrato: La Municipaiidad podra rescindir el presenie
contrato, cuando ocurra cualquiera de las siguientes causales: a) El no iniciar la obra 15 dias
calendario después de la orden de inicio establecida, y que no exista causa justificada, b}
incapacidad manifiesta del contratista para ejecutar este tipo de obra, ¢) No cumplir con ias
instrucciones del supervisor, d) Que el contratista ceda, traspase 0 por cualquier otro titulo, irasmiia
&l presente contrato sin la auterizacion previa y por escrito de la Divisién Técnica de ingenieria y de
acuerdo con las organizaciones representantes de La Municipalidad , &) A requerimientc del
confratista cuando las condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacion del proyecto, i}
Obras que indique el reglamento y la legislacion vigente. La suspension de los desembolsos ¢
rescision de conirato por parte de La Municipalidad, segun sea el caso por cualesquiera de las
cidusulas antes indicadas, no liberara de responsabilidad al contratista de las obligaciones
confraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le hubiera adelantado La Municipalidad.
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DECIMA CUARTA: Modificacion v Enmienda: El presenie contrato podra ser modificado ¢
snmendado parcial o totalmente en alguna o todas las clausulas siempre y cuando se acuerde por
ascrifo por los firmantes de este contrato. :

DECHMA QUINTA: Recepcion de la Obra: El contratista, con 5 dias de anticipacion dara avisc a
a unidad de Supension de La Municipalidad, para la recepcion de la obra terminada, quien en
dicha fecha elaborara el Acta de Recepcion Definitiva y se linérara de cualquier respensabilidad al
confratisia.

et

DECIMA SEXTA: forman parte del presente Contrato los siguienies documentos.

1. Copia de toda la Documentacion Legal del Contratista
2. Copia del Presupuesto Municipal Para la Ejecucion

3. Folografias del Equipo que serd utilizado para la Ejecucion del Proyecto

DECIMA SEPTIMA Soluciones de Controversia: Las controversias que surjan por la aplicacién
de sste contrato, gue no puedan resolverse de forma amigable, se someteran a la jurisdiccion de
s Autoridades Competentes

7
L%

s

=

|5 partes aceptan y quedan obligadas & cumplir estrictamente con todas las estipulaciones
contenidas en este contrato, en fe de lo cual y para constancia -

Fimmamos el presente contrato en el municipio de Santa Ana, Departamento de La Paz a ios 01 dias
del mes de marzo del afio 2021. o
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